BULLAAIANNANWS RN BuLlasgmwaasiuiulaanin assgane dmsu
yuiula@nnaudev fadmun unuiuas nful rin (Wmwau) ASIN 1/2565 asuinuualinaull w.a. 2568
Fegaaniunulaanindanslanauiuiulasaninnauiuasuiivualanauy

o dy v v 4 ¥ A = % v
nInALLLLAAIANNA1eY B IiEenudulasaninzauemaifieuiuiulasdann

Tu3e19195U7N 10 1N1AN 2568 D9TUT 26 1NIIAN 2568 (LLW1ETUNINIT $2U9794941 9.00 1. B9 15.00 W)

o

=
IUN

v
o

g0 “Fufuilasanineesrdim dadmun unues nfl A (naw) A3 1/2565 Asuiiuue lanaut w.A. 2568 dedaanijul

LLﬂmmmwmmm%idm@uﬁuﬁjuﬂmmmwrifauf?umuﬁwumidm@u” (hunuilasanw’) malddaniuadndednsuazuinuesy

u

Y v v Y v “ ¥ [J a a, o Y v o ]
sanvuiulaanmuazgteuiilaanin (dafvundns”) Wugnejuiulasaninaiiay Wt
UARN vsteviae Inayadsiuiutasanininesuanou v s luududas
ANNLATT / e n13iuLEEm AueBudhnudnning (WUszinalne) anin Toyd

] ﬁmmmvmmimvmLmmrﬁmwﬁm\ﬂﬁﬁ’am‘%l,tﬂmmm‘wﬁuﬁuﬂm@mwﬁ%ﬁww’ﬁﬁ@@ﬂLﬂuﬁumﬁmmmﬁ@ﬂﬂﬁu
dudasann Tusatudasaninuazdng LLﬂmmmwmmmﬂu w Augaineaesseay Y - o T

mmﬁmammzul,mwu@muumLL@‘VN@uhwmuumiﬂu%muumwﬁ ‘Emﬂm‘wmmhamuﬂmmmwwn uilasanaw o Juldans
wilasanan (qu‘m 10 NUATAUE 2568 mmummmmiﬂluﬂimmumnmqﬂmuvmﬂ’1?) Fatd (L@@ﬂﬂmlmwm)

A

[] m'vmmLﬁumummuuunuﬂ@mmwﬁ iwidnte L unedauluauay iael

Tunnsil fidreelideenfudulasanwiernensidewiuresfaaniuiulasanin iWsaafiunisamadawderesdmdnly
ayanzidougavurasaaniuiulaianin uaz (@andaladanil)

] fq]mwﬂwumummaﬂiuul,ufawmmﬂmmﬁu;ﬂmmmwlumfamwm Lwammu‘mmewmmqiﬂamw
mmmwm@mqiﬂmmﬁmmﬂ (Air Mail) (mmmwimmhmuuu Al 14 ( m_m) Juduannduldansuilas
ANN

[ ALHUNNI LFEN @Nﬁﬂgmﬂl@ﬁ i
tn Ui Aueudhnudnnine (Uszmalng) Snda inediingdaeinevdnnine
10 A7 mmwmmmumw
e (mmmm@uunLLﬂ@mm‘wiummnmaummamwaﬂmmﬂ °mwmﬂuﬂaﬂumaanuunLLﬂmmmwmﬂmﬂ
mmauuummQ@faﬂ‘vguqLLﬂmmmwmLuummmumummﬁummwgfa@ﬂmnmwaLWfa‘mwm-mmmmmm 600)
ey 7 (1\e) Suduannduldansuwlasanin

o ¥ 4

o U £ Yo a o 6o o o & L o £ = v dl
] i 3iudEEm guefudinuannine (Uszmalne) aain Tnadnindesdeaniuiulasaninive
F1MA-aHTNLaa7 600 Al 7 (18e) Jutiuannduldansulasanin

el 4 ‘WL@WiﬂLL‘LL‘].IL’ﬂﬂ@’]ﬁ‘ﬂ@ﬂﬁﬁuﬂ?”ﬂ@Uﬂ’]‘iLL@ﬂ\iﬁ’]’]ﬁJ@’]u\ﬂﬂ@WﬁLLﬂ@Qﬂﬂ’]Wﬂd ﬁ]ﬂiﬂuNWWﬁ‘@ﬁJWJHLL@Q

° Iuﬁ:uqLLﬂm@m‘wmmmaumﬂizmm’%m’%LLﬂm@m‘w 1unim1/1uqLLﬂmamwmﬂuuquLﬂmmmw uay

v v o

P =
o L@ﬂmﬂmmwumtﬂammw AU

QA

O ntlyAAasIINANATYTF Ing: mLmumﬂiwmmuwmimmmmawsammmmmemq

O NIMARATITHAFNNA: mLmuu\i'mLmumwm\ﬂwuﬁmﬁwmmmmmLmtmmm

o} mmummmlwﬂumﬁiw&. (1) mLymuqmimmmwm@@ﬂ‘EmﬂmmgNwwmmmﬁsﬂ,m'Lﬁu3 (A7) LABUNFRNITLITR
aungnsesinenssuniagdiewaniidetlsnged luiidesusesismiu uay (2) duninsszamy (nsiingsunis
dy1i ne) vivadmlsdanunia (mfﬁmiumiﬁhw’w’m:nmmiumiw?aué“mmzﬁﬁLuﬂgnﬁmimﬁmﬁmmiﬁanmql

o naliiAyAraselszn: (1) duuenatinisaanzidauwdafiliiyanauazianansuanisnuazeddileninaaailede
wuiifiyananieniusasdrungniadlaediiaruaasanalieTewnuiifiyanafinann uaz (2) drunmideinunieedi
auNAaAENaTauNUtAYARAAINA1INFRNFLTENAINYNABY Y19l lana19ed (1) waz (2) Bieelaiunisiuseslae
Notary Public Aol

= P o a
JLTE LN LW@Iﬂﬁ‘ﬁ AUUNIT

A
ANTD

V.

neiudulasann



Form of the Last Exercise the Convertion Rights of the Convertible Debentures for
Convertible Debentures of Chai Watana Tannery Group Public Company Limited No.1/2022 due in 2025
which the convertible bond issuer has the right to redeem the convertible bond before the redemption date

Please send this form of intent to the convertible bond issuer or the convertible bond registrar

between 10 January 2025 and 26 January 2025 (only on business days between 9:00 a.m. and 3:00 p.m.)

Date

lives at

am the holder of the convertible debentures of Chai Watana Tannery Group Public Company Limited No.1/2022, due in 2025,
the issuer of convertible debentures has the right to redeem the convertible debentures before the maturity date" (“Convertible
bonds”) under the terms and conditions of the convertible bond issuer and convertible bond holder (“Rights Terms”) is a

convertible debenture holder units value Baht per unit, with a total value of
convertible bonds held in the amount of baht [according to the convertible bond certificate No.
/ as deposited with Thailand Securities Depository Co., Ltd. account ]

wishes to exercise the right to convert the convertible debentures that | hold as ordinary shares of the convertible debenture
issuer at the conversion price and the applicable conversion rate at the last day of the period for expressing the intention to
exercise the right to convert. However, according to the calculation method and the terms and conditions set forth in the rights
terms | hereby request to exercise the right to convert the convertible debentures on the date of exercise of convertible
debentures (10 February 2025 or the next business day in case such date is not a business day) as follows (choose one of the
following):

D In full number of convertible debentures that | hold D some in the amount of units

In this regard, | hereby request the convertible bond issuer or the share registrar of the convertible bond issuer, please proceed
to register my name in the shareholder register of the convertible debenture issuer and (choose one)
] Prepare new ordinary share certificates issued due to the exercise of conversion rights in my name to deliver
to me by registered mail or by Air Mail (at the address stated above) within 14 (fourteen) days from the date of
exercising the right to convert

L] Execute the Company depositor number to

deposit shares with Thailand Securities Depository Co., Ltd. to enter a securities trading account named

number which | have with that company (if the

name of the convertible debenture holder does not match the name of the securities trading account. | consent to
the convertible bond issuer or the share registrar of the convertible bond issuer to deposit the shares into the
issuer's account for me-member no. 600) within 7 (seven) days from the date of exercising the right to convert.
] Deposit shares with Thailand Securities Depository Co., Ltd. by entering into the issuer's account of the
convertible debentures for me-member no. 600 within 7 (seven) days from the date of exercise of conversion

rights.

In this regard, | have attached the following documentary evidence supporting my intention to exercise the right to convert.

® convertible debenture certificates according to the number of convertible debentures in the case of convertible bonds with
convertible bonds; and

® documents of t he convertible debenture holders as follows:

O In the case of natural persons of Thai nationality: A copy of a valid ID card with certified true copy.
O Inthe case of a natural person, a foreigner: A copy of a valid passport with certified true copy.



O

In the case of a juristic person in Thailand: (1) a copy of a company certificate issued by the Ministry of Commerce,
valid for no more than 3 (three) months and certified true copy by an authorized director whose name appears on that
company certificate; and (2) a copy of ID card (In the case of Thai nationality directors) or a copy of passport (In the
case of foreign directors) of the director and certified true copy by such director.

In the case of a foreign juristic person: (1) a copy of the document of incorporation registration and documents showing
the authority of the person authorized to sign on behalf of the juristic person with certified true copy by the person
authorized to sign on behalf of the juristic person; and (2) a copy of the passport of the person authorized to sign on
behalf of the authorized juristic person to sign on behalf of such juristic person with certified true copy. The documents
under (1) and (2) must also be certified by a Notary Public.

Please kindly be advised to proceed

Sign

Convertible bondholders
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